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I NTRODUCTI ON

1. La vingt-neuvi éme session du Goupe de travail du plan a noyen terne
et du budget-programme a eu lieu au Palais des Nations, a Genéve, les 16 et
17 janvier et les 13 et 16 juin 1997. Au cours de cette session, |le Goupe a
tenu quatre séances pl éni eres (116éne a 119eéne séances) et un certain nonbre
de séances infornelles.



Chapitre |

EXAMEN DU CHAPI TRE RELATIF A LA CNUCED DU PROJET DU BUDGET- PROGRAMVE
DE L' ONU POUR L' EXERCI CE Bl ENNAL 1998- 1999

(Point 3 de |'ordre du jour)

A, Travaux de la prem ére partie de |la session du Goupe de travail,

16 et 17 janvier 1997

2. Pour |'examen de ce point a la premeére partie de sa session, |e G oupe
de travail était saisi de |a docunentation suivante :

Projet de révision du programme de travail pour |'exercice biennal
1996- 1997 : texte officieux présenté par |le secrétariat de | a CNUCED,

Chapitre relatif a la CNUCED du projet du budget-programe de |' ONU
pour |'exercice biennal 1998-1999 : projet officieux présenté par le
secrétariat de | a CNUCED,

Publ i cati ons proposées pour |'exercice biennal 1998-1999 : note
infornelle établie par le secrétariat de | a ONUCED.

3. Dans sa déclaration limnaire, le Secrétaire général adjoint de la
CNUCED a dit que le projet de révision du programme de travail pour |'exercice
bi ennal 1996-1997 dont était saisi le Goupe de travail tenait conpte des
observations écrites conmmuni quées par des dél égations a |'invitation du
Président du Groupe de travail a sa vingt-huitiéne session (TD B/ WP/ 99,

par. 23). Les observations qui, de |"avis du Secrétaire général de | a CNUCED,
tradui sai ent un consensus avai ent été incorporées au programme de travail.

Les estimati ons de dépenses pour |les neuf premiers nois de |'exercice biennal
1996- 1997 i ndi quai ent que | es dépenses effectives seraient inférieures de 13 %
environ au nontant des crédits all oués pour |'exercice biennal.

4. La tache essentielle du Goupe de travail était cependant d' approuver

| e progranme de travail pour |'exercice biennal 1998-1999. Le projet officieux
dont était saisi le Groupe, qui contenait le texte explicatif des activités
prévues pour cet exercice biennal, serait finalisé pour exanen par |le
Secrétaire général de |'ONU en tenant conpte des vues exprinées par |e G oupe
de travail a la premeére partie de sa session. A la deuxi éne partie de sa
session, le Goupe aurait |'occasion d exam ner |e budget-programre officiel
concernant |a CNUCED tel que proposé par |le Secrétaire général de |'ONU a

| ' Assenbl ée générale. Les vues al ors exprinées par |le Goupe de travail

serai ent directenent conmmuni quées au Conité du programme et de |a coordination
(CPC) et au Comté consultatif pour |les questions admnistratives et

budgét ai res (CCQAB) .

5. Les rensei gnenents fournis au G oupe de travail conprenai ent des données
détaill ées sur |es publications nentionnées dans |e projet de budget - programre
pour |'exercice biennal 1998-1999. Ces données avai ent été communi quées au
Comté des publications au Siége de |' ONU pour exanen. Les publications

avaient été inscrites au projet de budget-programme confornménment aux
"Reglenent et regles régissant la planification des programes, |es aspects

du budget qui ont trait aux programmes, le contrdle de |'exécution et |les

nét hodes d' éval uation", selon | esquels |les textes portant autorisation des



publications étaient |es denmandes et les directives figurant dans |es
résolutions et |es décisions des organes intergouvernenentaux. Le plan & noyen
terme portait lui aussi autorisation de nouvelles activités proposées par

le Secrétaire général pour |la réalisation d un objectif général de |' ONU

Dans | e cas de la CNUCED, |es publications étaient un él énent essentiel de

la stratégie mse en oeuvre pour pronouvoir |'intégration des pays en

dével oppenent dans |' écononm e nondiale, et |le Secrétaire général attachait
donc | a plus haute inportance au programe de publication de | a CNUCED

6. Le projet de programe pour |'exercice biennal 1998-1999 était fondé
sur les cing sous-programes du plan a noyen terne approuvés par |'Assenbl ée
général e pour |a période 1998-2001. A l'intérieur de chaque sous-programre,
les activités étaient regroupées et présentées conforménment a |la présentation
et a la nonencl ature standards du budget - progranmme de |' ONU.

Séances infornell es

7. Le G oupe de travail a poursuivi |'exanmen du point 3 en séances privées
i nfornel | es.

Déci si on du Groupe de travai

8. A la séance pl éniére de cl 6ture (117énme séance) de la premeére partie
de sa vingt-neuvi enme session, e Goupe de travail a adopté une déci sion (pour
le texte de la décision, voir |'annexe |). Il a égal enent déci dé d' annexer

au rapport de sa session le résuneé établi par |le Président (pour le texte du
résumé, voir |'annexe |1).

Décl arati ons de cl 6ture

9. Le porte-parole du Goupe africain (Maroc) a exprinmé |es inquiétudes de
son groupe concernant |a docunentation et |'organisation des travaux du G oupe
de travail. Il fallait espérer qu a l|l'avenir |les travaux serai ent m eux

organi sés et |a docunentation distribuée sous |a forme voul ue, en tenps
opportun et dans toutes |les |angues officielles.

10. Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde [|'Union européenne ,
adit quil navait pas été judicieux de diviser |a session du G oupe de
travail en deux parties, car il serait inpossible d examner en détail,

al'une comme a |'"autre partie, le progranme de travail de la CNUCED. 11
faudrait sérieusenment revoir |es néthodes de travail du G oupe.

B. Travaux de | a deuxiéne partie de |a session du G oupe de travail
13 et 16 juin 1997

11. Pour |'examen du nméne point a |la deuxi éme partie de sa session, le
QG oupe de travail était saisi de |a docunentation suivante

"Proposed programme budget for the bi ennium 1998-1999: Part |V -
I nternational cooperation for devel opnent: Section 11A. Trade and
Devel opment™ (A/52/6 (Sect. 11A));

"Results of the survey on UNCTAD publications in the proposed programme
budget for 1998-1999" (UNCTAD | SS/ M sc. 47).



12. Le représentant de la France a dit que |l a session du G oupe de travai
était trop courte et qu' elle se superposait a d autres réunions. |l faudrait
éviter ce genre de situation a |'avenir.

13. Le porte-parole du Goupe africain (Maroc) a repris a son conpte |es
propos du représentant de la France et a ajouté que |a facon dont |a session
était organisée laissait a désirer, néne si la préparation avait été

sati sfai sante.

14, Le porte-parole du QGoupe latino-anéricain et caraibe (Mxique) a
dépl oré que | a soum ssion tardive de | a docunentation ait obligé a sans cesse
différer |a session.

15. Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde |' Union européenne, a
dépl oré que | a docunentation de | a session ait été distribuée si tardivenent

et que la session soit si courte. Il faudrait éviter une telle situation a

| " avenir.

16. Le représentant de la Chine a dit que | a docunentation de |a session
avait été distribuée tardiverment, et en anglais seulenment. |l fallait espérer
gue cela ne se reproduirait pas.

17. L' Admi nistrateur chargé de la CNUCED a dit que, confornénent a |'avis
juridique du Conseiller juridique de |'"ONU, |e Goupe de travail recevait

la méne information que e CPC et | e COQAB. Le projet de budget - programme
concernant |la CNUCED était conforne a |l a présentation standard en vi gueur

pour |'ensenble du Secrétariat de |'ONU et indiquait toutes | es activités du
secrétariat de la CNUCED, qu'elles soient financées sur |e budget ordinaire ou
sur des ressources extrabudgétaires. La réduction global e prévue de 53 postes
inscrits au budget ordinaire résultait en partie de la restructuration du
secrétariat de |a CNUCED déci dée a | a neuvi éne session de | a Conférence et

en partie de la décision du Secrétaire général de |' ONU de procéder a une
nouvel I e suppression de 1 000 postes au secrétariat. La dimnution des
ressources en personnel de |a CNUCED serait quel que peu conpensée par

un accroi ssenment d environ 1,3 nillion de dollars au titre des services
consultatifs au chapitre 21 du projet de budget-programme couvrant |e
programre ordi naire de coopération technique. Pour ce qui était du

par agr aphe 11A. 11 du projet de budget-programe, |a décision dintégrer

| a Commi ssion des soci étés transnationales a |a ONUCED ne contenait pas de
directives sur |'affectation des crédits budgétaires alloués au financenent
des frais de voyage d' experts partici pant aux réunions de |a Conm ssion.

C était a |' Assenbl ée général e de prendre une déci sion

18. Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde |' Union européenne ,
a denmandé si |la réévaluation a | a baisse des colts dans |e projet de
budget - programme s' appuyait sur |'hypothése d' une inflation négative.

19. Le représentant du secrétariat de la CNUCED a dit qu'elle correspondait
a une di mnution des ressources.

20. Le porte-parole du QGoupe latino-anéricain et caraibe (Mxique) a
demandé s'il était tenu conpte dans |a réévaluation des colts d' éventuell es
hausses de salaire et pronotions au secrétariat.




21. Le représentant du secrétariat de la CNUCED a dit que le colt des
salaires était calculé d aprés |le colt standard des postes. Tout changenent
tenant a des pronotions et a des hausses de salaire figurerait dans une
rééval uati on du budget au cours de |'exercice biennal, si nécessaire.

22. Le représentant du Royaunme-Uni a demandé dans quel |l e nmesure
| *application des actuels taux de change influerait sur |e budget de
| & CNUCED.

23. Le représentant du secrétariat de la CNUCED a dit que |'Assenbl ée
générale était informée de |'évol ution des taux de change au cours de

| ' exerci ce biennal et que |e budget-programme pouvait étre rééval ué au besoin
Si les actuell es tendances persistaient, |e budget serait ajusté a |la bai sse.

24. Le représentant de |' Afrique du Sud a dit que, bien qu elle ait été
i nt égrée au nécani sne i ntergouvernenental de |a CNUCED, |a Conm ssion des
soci étés transnati onal es figurait encore nom nal ement au budget sous son
anci enne forne. Les crédits correspondants ne devai ent pas disparaitre, mais
il fallait que le budget soit confornme a la réalité des choses.

25. Le porte-parole du Goupe latino-anéricain et caraibe (Mxique) a dit
que | e projet de budget-programme prévoyait une croissance réelle négative

de 4,3 % ce qui ne laissait pas d étre préoccupant étant donné |'effort que
devrait faire |l a CNUCED pour aider |es pays en dével oppenent a tirer parti de
la nondialisation et de la libéralisation. La rationalisation du nécani sne

i ntergouvernenental de la ONUCED et |e recentrage des activités pernettraient
certes de faire des économes, nais | e concept d' écononies devait étre
appréci é dans |l e contexte de Mdrand et eu égard a | a nécessité de renforcer

| es programres intéressant | es pays en dével oppenent et plus particuliérenent
les PMA. Une partie des écononi es découl ant des réducti ons de postes,

d' un al | égenent du cal endrier des réunions et des ajustenents de taux de
change devrait étre réaffectée a | a CNUCED pour en accroitre la capacité
opérationnell e. Plus spécifiquenent, |e Goupe de travail devrait recommander
a | ' Assenbl ée générale de prier le Secrétaire général de |'ONU d' utiliser

les 1,4 mllion de dollars de ressources ainsi dégagées pour financer sur

I e budget ordinaire la participation d experts des pays en dével opperent

aux réunions d experts de |a ONUCED, ce nmontant s'ajoutant au financenent
provenant du fonds d' affectation spéciale récement institué. La participation
d' experts des pays en dével oppenent aux réunions était la pierre angulaire

du nouveau mécani sme institutionnel de |a CNUCED et devait bénéficier d un
financenment prévisible. La prise en charge des frais de voyage des experts
participant & |la Conm ssion de |'investissenent, de |la technol ogie et des
questions financi éres connexes constituait un précédent juridi que et une base
budgét ai re de réf érence

26. Le porte-parole du Goupe africain (Maroc) a |largenent souscrit a la
décl aration du Mexi que. Le taux de croi ssance négative du budget de |a CNUCED
ne devait pas étre préjudiciabl e aux programmes en faveur du dével oppenent.
Les économ es découlant de la restructuration du secrétariat et du nécani sne

i nt ergouvernenental de |a ONUCED devraient servir a financer |a participation
d' experts aux réunions de la ONUCED et a d' autres activités de |'institution




Par ailleurs, le programme de travail relatif & |'assistance au peupl e
pal estinien devrait, comme |'avait demandé |' Assenbl ée générale, étre
pour sui vi avec une vigueur identique ou accrue. La situation particuliére
du peupl e pal estinien exigeait des nesures spécial es.

27. Le représentant du Chili a appuyé |la déclaration faite par | e Mexique
au nomdu Goupe latino-anéricain et caraibe. La dél égation chilienne tenait

a souligner que |le projet de budget-programe relatif a |a CNUCED pour

| ' exercice biennal 1998-1999 était en baisse de 4,5 mllions de dollars E. -U
par rapport au précédent exercice biennal. Dans |le nméne tenps, d' apreés

I es renseignenents fournis par |le secrétariat, |es économes en mati ére

de services de conférence, aprés la restructuration du nécani sne

i nt ergouver nenental déci dée a | a neuvi éme session de | a Conférence, se
chiffraient a 1,3 mllion de dollars E -U environ, nontant qui n'apparai ssait
pas dans |l e projet de budget. L' Assenbl ée générale et |e Conseil du commerce
et du dével oppenent avai ent denandé un rapport sur |la fagon dont une partie
des écononi es découl ant de la restructuration et du recentrage du programme de
travail pouvait étre réinvestie dans des activités de |a CNUCED, conforménent
aux paragraphes 103 et 107 a) de "Un partenariat pour |a croi ssance et

| e dével oppenent”. Une partie des économes devrait servir a financer la
participation d experts des pays en dével oppenent aux di x réuni ons annuel | es
d' experts de la CNUCED, | e colt total de prise en charge de la participation
de 16 experts a chaque réunion serait de 1,4 mllion de dollars E -U., nontant
dont Ie Goupe de travail devrait recomrander |' approbation.

28. Le porte-parole du Goupe asiatique (Sri Lanka) a exprimé son adhésion
aux propositions du Mexique et du Maroc.

29. Le représentant de la Chine a dit que | e projet de budget-programe
relatif ala CNUCED reflétait |'esprit fondanental de Mdrand. Toutefois,
le but de la réforme n' était pas seulenent de réduire les colts; il s'agissait

aussi d'accroitre |'efficacité. La dimnution du budget ordinaire de | a CNUCED
devrait donc étre conpensée par des ressources extrabudgétaires et une
efficacité accrue. En outre, une partie des économes résultant de la
réducti on des dépenses devrait étre réinvestie dans des activités de

la ONUCED et en particulier servir a financer la participation aux réuni ons

d' experts des pays en dével oppenent. Par ailleurs, e Goupe de travai

i nt ergouvernenental d'experts des nornmes international es de conptabilité et

de publication devrait étre nai ntenu sans préjudi ce des di x réunions d' experts
autori sées chaque année, et les crédits correspondants devrai ent donc étre
prévus au budget ordinaire. Enfin, la Chine faisait sienne la position du

QG oupe africain concernant |'assistance au peupl e pal estinien.

30. Le représentant de |' Ethiopie a souligné la corrélation qui existait
entre les résultats des réunions d experts et la participation a ces réunions,
en aj outant que dans |es réunions organi sées jusque-la |les PVA et en
particulier les PVMA africains n' avai ent pas été correctenent représentés.

Cel a ne pouvait continuer. Concernant |la proposition d utiliser |es économ es
dégagées pour financer la participation d experts originaires des pays en
dével oppenent, une attention particuliére devrait étre accordée a la situation
des experts venant de pays trés él oi gnés.



31. Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde |' Union européenne ,
a dit que quel ques-unes des suggestions faites devraient étre exam nées au
Consei |l du comrerce et du dével oppenent. L' Uni on eur opéenne ne souscri vait

pas nécessairenment a |'anal yse dont découl ai ent ces suggestions. Bien que
|'objectif n'ait pas été, a Mdrand, de réduire les colts, il ne devrait

pas étre surprenant que la rationalisation du nandat de la CNUCED et |a
restructuration du secrétariat se tradui sent par un budget en bai sse

32. Le représentant des FEtats-Unis d" Arérique a déploré que certaines
dél égations n'acceptent pas la nécessité d établir des priorités. Sa

dél égation souhaitait recevoir des renseignenents détaillés sur |'utilisation
des ressources pour |'exercice biennal 1998-1999, conme indi qué précédemment
par le Secrétaire général adjoint de la CNUCED, afin que |l e Goupe de travai
pui sse | es exam ner a sa prochai ne session. Concernant |'assistance au peupl e
pal estinien, le Secrétaire général de |a ONUCED avait donné des assurances
selon lesquell es I es travaux sur cette question se poursuivraient, et le
proj et de budget-programme ne | e dénentait nullenent. Concernant |a
restructuration du secrétariat, le représentant a noté que des postes seraient
certes supprinmés, mais qu'il s'agissait pour |la plupart de postes vacants, et
qu'il n'y aurait donc pas d'incidences majeures sur |'activité de | a CNUCED.

Séances infornell es

33. Le G oupe de travail a poursuivi |'exanmen du point 3 en séances
infornel | es privées.

Déci si on du Goupe de travai

34. A sa séance pl éni ére de cl 6ture (119éme séance), le 16 juin 1997, le
G oupe de travail a adopté un projet de conclusions concertées et a décidé
d' annexer a son rapport le résuneé établi par |le Président. (Pour les
concl usi ons concertées et |e résumé du Président, voir |'annexe I11.)



Chapitre 11

QUESTI ONS D ORGANI SATI ON

A. Quverture de |a session

35. La vingt - neuvi éme session du Goupe de travail a été ouverte
le 16 janvier 1997 par M D lip Sinha (Inde), Président du G oupe de travai
a sa vingt-huitiéne session.

B. El ection du bureau

(Point 1 de |'ordre du jour)
36. A sa 116éene séance pl éni ére (séance d' ouverture), le 16 janvier 1997,
le Qoupe de travail a élu M N els Buch (Norvége) président et
M Al ejandro Rogers (Chili) vice-président/rapporteur

C. Adoption de |'ordre du jour et organi sation des travaux

(Point 2 de |'ordre du jour)

37. Egal enent a sa 116énme séance pl éniere, |e Goupe de travail a adopté
|"ordre du jour provisoire de sa vingt-neuvi éene session (TD' B/ WP/ 100). L'ordre
du jour se lisait donc comme suit

1. El ecti on du bureau

2. Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux

3. Exanen du chapitre relatif a |l a CNUCED du projet de
budget - progranme de | ONU pour |'exercice biennal 1998-1999

4. Qdre du jour provisoire de la trenti eme session du G oupe de
travail

5. Questions di verses

6. Adoption du rapport du G oupe de travail au Conseil du commerce et

du dével oppenent .

38. Lors de | 'adoption de |'ordre du jour, il a été décidé que |le projet
de révision du progranme de travail pour |'exercice biennal 1996-1997 serait
examné au titre du point 3 de |'ordre du jour.



D. Odre du jour provisoire de la trentiéne session du Goupe de travai

(Point 4 de |'ordre du jour)

39. A |l a séance pl éniére de cl 6ture (119énme séance) de | a deuxi éme partie de
sa session, le Goupe de travail a approuvé |'ordre du jour provisoire de sa
trenti éme session, qui se lisait come suit

1. El ection du bureau
2. Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux
3. Exanen des activités de coopération technique de | a CNUCED et de

| eur financenent

4. Eval uati on de programmes de coopération technique :
Q) . Et ude
appr of ondi e du programme TRAI NFORTRADE
by . . . Et ude
appr of ondi e du SYGADE
5. Qdre du jour provisoire de la trente et uni éme session du G oupe
de travai
6. Questions di verses
7. Adoption du rapport du G oupe de travail au Conseil du commerce et

du dével oppenent .

40. Le GQoupe de travail a été informé que sa trenti éne session se tiendrait
en deux parties. La premeére partie (octobre 1997) serait consacrée au point 3
de I'ordre du jour provisoire et |a deuxi ene partie (décenbre 1997), au

poi nt 4.

41. Le représentant des FEtats-Unis d Anérique a dit que |le secrétariat
s' était engagé a fournir des données détaillées sur |e nonbre de nois de
travai |l correspondant aux différentes activités de | a CNUCED prévues pour

| ' exerci ce biennal 1998-1999. Ces données serai ent exam nées par | e G oupe
de travail a sa trentieme session

42. Le Président a dit que cette question pourrait étre examnée au titre
du point 6 de |'ordre du jour provisoire.

E. Adoption du rapport du Goupe de travail au
Conseil du commerce et du dével oppenent

(Point 6 de |'ordre du jour)

43. A |l a séance pl éni ére de cl 6ture (119éne séance) de | a deuxi ene partie
de sa session, le 16 juin 1997, le Goupe de travail a autorisé | e Rapporteur
sous |'autorité du Président, a établir |le rapport sur sa vingt-neuvi eme
sessi on.



Annexe |

DECI S| ON ADOPTEE PAR LE GROUPE DE TRAVAIL A LA PREM ERE PARTI E
DE SA VI NGT- NEUWVI EME SESSI ON

Le G oupe de travail du plan a noyen terne et du budget - progr amme

Décide d' approuver |le projet de révision du progranme de travail de
l a ONUCED pour 1996-1997, que lui a présenté le secrétariat de la ONUCED a | a
prem ére partie de sa vingt-neuvi eme session, étant entendu que :

a) Les nodifications indiquées dans |'annexe de | a présente décision
seront incorporées au texte du projet de révision;

b) La politique de publication de | a CNUCED est en cours de réexanen.



Annexe

1. Ajouter ce qui suit au texte introductif de chacun des
sous-programes 9.1 a 9.4 :

A sa neuvi éne session, |a Conférence a décidé que |a question des PVA
constituerait un théme intersectoriel des travaux de |a CNUCED. Confornménent a
cette décision, une attention prioritaire sera accordée aux probl émes des PVA
dans chaque activité de ce sous-programre, |equel apportera gl obal ement |es
contributions sectorielles requises dans son donai ne aux activités du
sous- programe 9. 5.

2. Ajouter ce qui suit au texte introductif du sous-programe 9.5

La D vision des pays en dével oppenent |es noins avancés, des pays en
dével oppenent sans littoral et des pays en dével oppenent insulaires a été
suppri mée dans | e cadre de | a réorgani sation du secrétariat de | a CNUCED
L' exécuti on du sous-programe sera coordonnée par | e Bureau du Coordonnat eur
spéci al pour |es pays en dével oppenent |es noins avancés, sans littoral ou
insulaires. Conforménent a |a décision prise par |a Conférence a sa neuvi éne
session, la question des PMA constituera un thénme intersectoriel des travaux
de la ONUCED et ses aspects sectoriels seront traités par |es divisions de
la CNUCED dans | e cadre de |leurs mandats respectifs.



Annexe 11

RESUME DU PRESI DENT CONCERNANT LES TRAVAUX DE LA PREM ERE PARTI E
DE LA VI NGT- NEWI EME SESSI ON

1. Ala premére partie de sa vingt-neuvi éne session, |le Goupe de travai
a discuté du projet de révision du progranme de travail pour |'exercice

bi ennal 1996-1997, ainsi que du chapitre relatif a |a CNUCED du
budget - programre de |' ONU pour | ' exercice biennal 1998-1999.

Projet de révision du progranme de travail pour |'exercice biennal 1996-1997

2. Le GQoupe de travail était appel € a approuver |es révisions proposées
dans un texte officieux présenté par |le secrétariat de |a CNUCED, en tant que
base pour |'action a nener en 1997 et pour |'évaluation des activités de

la ONUCED a la fin de |'exercice biennal.

3. Des nenbres du Groupe de travail ont dit qu' a | a session précédente

ils avaient été priés de comuni quer par écrit au secrétariat des observations
sur |es révisions proposées, mais que certains de |l eurs commentaires n'avaient
nmal heur eusenent pas été pris en considération. Le secrétariat de |a ONUCED a
expliqué que sa tache avait consisté a inclure dans le projet de révision les
nmodi fications sur |esquelles |es vues des nenbres du G oupe convergeai ent,

et que |l es suggestions qui n'avaient pas été retenues étaient celles qui

de I"avis du Secrétaire général de |a CNUCED, ne faisaient pas |'objet d' un
consensus.

4, Ala clbture des débats, |le Goupe de travail, nal gré | es préoccupations
exprinées par des Etats nmenbres sur certains points, a adopté une déci sion par
laquelle il a approuvé le projet de révision, tel qu'il avait été nodifié.

Chapitre relatif a la CNUCED du projet de budget-programe de |’ ONU pour
| ' exercice biennal 1998-1999

5. Le G oupe de travail a exam né cette question conforménent au

par agraphe 107 a) du "Partenariat pour |la croissance et |e dével oppenent”, aux
termes duquel le Secrétaire général de |a CNUCED était "invité a tenir des
consul tations avec e Groupe de travail au cours de |la préparation du
programre de travail et du budget a un stade aussi précoce que possible".

En se fondant sur un texte officieux présenté par |le secrétariat de | a CONUCED,
il était appel é & forrmul er des observations et & donner des avis au Secrétaire
général de |a CNUCED avant que le projet soit soums au Secrétaire général de
| ONU pour incorporation dans |e projet de budget-programme de |' Organi sation.

6. Les nmenbres du Goupe de travail ont fait des comrentaires et des
suggestions d' ordre aussi bien général que particulier. Ils ont notament
souligné | a nécessité d harnoniser au maxi mum|la présentation et le libellé
des différentes sections du projet, en particulier pour ce qui était des
réunions d experts et de la structure des réunions, ainsi que de nentionner
pour chaque sous-programme |la contribution de celui-ci aux travaux de |la
CNUCED en faveur des pays |es nmoins avancés. On a égal enent denandé d' exposer
plus clairenment |e mandat et |e financenent de certains él énents du programme
de travail, ainsi que la nature de |la contribution de | a CNUCED aux projets
exécut és en col | aboration avec d autres organi smes ou institutions.



7. Le secrétariat de |la CNUCED a assuré |les nmenbres du G oupe de travai
gue | eurs observations et suggestions seraient pleinenent prises en

consi dération et seraient incorporées dans toute |l a nesure possible au projet
mMs au point par le Secrétaire général de |a CNUCED. Le G oupe de travai
examnerait le chapitre relatif a la CNUCED du projet de budget - programe,

tel quil aurait été approuvé par le Secrétaire général de |'’ONU, a la
deuxi éne parti e de sa vingt-neuvi éne session. Le secrétariat a égal enent
annoncé qu’'il fournirait prochai nenent des rensei gnenents suppl énentaires,

indiquant |'utilisation des ressources, sur |les nenbres du secrétariat et
leurs fonctions ainsi que sur les différentes activités de chaque division.

8. Le G oupe de travail a fornul é di verses observations concernant |es
publications de la CNUCED, et plusieurs pays ont soul evé des questions
générales. Il a été estimé qu'il valait meux attendre | a deuxi éne partie de

| a session pour faire des comrentaires sur certaines publications du progranmre
de travail pour 1998-1999, une fois connus les résultats de |’ exanmen de |la
politique de publication de la CNUCED. Sel on une autre opinion, i

n' appartenait pas au G oupe de travail de traiter de publications
particulieres; la tache inconbait a |’ organe conpétent. |l a été proposé que

l e secrétariat fasse une enquéte auprés des Etats nenbres pour connaitre |eurs
vues sur |es publications de | a CNUCED

9. Les nenbres du Groupe de travail ont prié le Secrétaire général de la
CNUCED de veiller a ce que les nodifications exposées dans |’ annexe du présent
résuneé soi ent incorporées au descriptif des sous-programes dans | e projet

révi sé.



Annexe

1. Ajouter ce qui suit au texte introductif de chacun des
sous-programes 9.1 a 9.4 :

A sa neuvi éne session, |a Conférence a décidé que |a question des PVA
constituerait un théme intersectoriel des travaux de |a CNUCED. Confornménent a
cette décision, une attention prioritaire sera accordée aux probl émes des PVA
dans chaque activité de ce sous-programre, |equel apportera gl obal ement |es
contributions sectorielles requises dans son donai ne aux activités du
sous- programe 9. 5.

2. Ajouter ce qui suit au texte introductif du sous-programe 9.5

La D vision des pays en dével oppenent |es noins avancés, des pays en
dével oppenent sans littoral et des pays en dével oppenent insulaires a été
suppri mée dans | e cadre de | a réorgani sation du secrétariat de | a CNUCED
L' exécuti on du sous-programe sera coordonnée par | e Bureau du Coordonnat eur
spéci al pour |es pays en dével oppenent | es noins avancés, sans littoral ou
insulaires. Conforménent a |a décision prise par |a Conférence a sa neuvi éne
session, la question des PMA constituera un thénme intersectoriel des travaux
de la ONUCED et ses aspects sectoriels seront traités par |es divisions de
la CNUCED dans | e cadre de |leurs mandats respectifs.



Annexe I11

CONCLUSI ONS CONCERTEES ET RESUME DU PRESI DENT CONCERNANT SES
TRAVAUX DE LA DEUXI EME PARTI E DE LA VI NGT- NEUVI EME SESSI ON

i) Ala premére partie de sa vingt-neuvi éne session, |les 16 et

17 janvier 1997, le Goupe a étudi é |l e programme de travail de |a CNUCED pour

| ' exerci ce biennal 1998-1999 eu égard au paragraphe 107 a) du "Partenari at
pour |a croissance et |e dével oppenent”, aux ternes duquel le Secrétaire
général de la ONUCED était invité a "tenir des consultations avec | e G oupe de
travail au cours de |la préparation du programe de travail et du budget a un
stade aussi précoce que possible". Il était saisi d un projet officieux de
programre de travail

ii) A |l a deuxi éme partie de sa vingt-neuvi éne session, |les 13 et

16 juin 1997, le Goupe de travail était saisi de la version non éditée du
chapitre relatif a la CNUCED du proj et de budget-programe de |' ONU pour

| * exercice biennal 1998-1999

iii) Le Goupe de travail a prié son président de transnettre |es concl usions
concertées et |le résumé ci-aprés au Président du Conmité du progranmme et de |la
coordination (CPC) et a celui du Comté consultatif pour |es questions

adm ni stratives et budgétaires (COQAB), afin que | es deux organes puissent en
tenir conpte lorsqu'ils examneraient a leur tour le chapitre relatif ala
CNUCED du proj et de budget-programe, pendant |a deuxi éne qui nzai ne du nois de
juin 1997.

Concl usi ons concert ées

1. Le G oupe de travail a jugé que le chapitre 11A du projet de
budget - pr ogramme pour |'exercice biennal 1998-1999 constituait une bonne base
pour |'exécution du mandat de |a CNUCED, conpte tenu des résultats de la
neuvi éne session de | a Conférence ainsi que du plan a noyen terne adopté par

| ' Assenbl ée général e a sa cinquante et uni éne session.

2. Le G oupe de travail a confirnmé que la question des PVA était un theéne
intersectoriel inportant dont tous les élénents du secrétariat de | a ONUCED
devrai ent s'occuper activenent. A cet égard, il fallait nettre |'accent, dans
I e projet de budget-programme, sur le rdle du Bureau du Coordonnat eur spéci al
pour |es PVA

3. Il était nécessaire d établir une distinction plus nette entre les
activités financées sur | e budget ordinaire et les activités financées sur des
ressources extrabudgétaires.

4. Le proj et de budget-programme devrait étre plus cohérent.
5. Il convenait de tenir pleinement conpte, dans |e projet de
budget - programme, de |'inportance du réle et des activités des Services

d' appui i ntergouvernenent al

6. Le GQoupe de travail a pris note de |'inportance attachée par les Etats
nenbres a la coopération entre la CNUCED, |'OMC et le CO. Il a jugé que, par
souci de cohérence, il convenait de nentionner |'"OMC et e CO au

poi nt 11A. 20 c).



Résunmeé du Prési dent

1. D aprés | es données fournies par |le secrétariat, d'inportantes économ es
seraient faites pendant |'exercice biennal 1998-1999 par rapport aux deux
exercices précédents (1996-1997 et 1994-1995), en raison du raffermssenent du
dol lar des Etats-Unis, de | a réduction du nonbre de postes et de réunions

i nt ergouver nenental es, ainsi que de |a conpression des dépenses de | a ONUCED.

2. Ces écononi es seraient possibles nalgré la prise en charge par |a CNUCED
d une partie (2 millions de dollars E. -U) des frais d exploitation du Centre

i nternational de calcul, financement qui était auparavant inputé sur un autre
chapitre du budget de |' ONU. Certaines dél égations étaient mécontentes de

ce transfert et se demandai ent pourquoi |le Centre international de cal cul
n'était pas traité comme d autres services centraux, par exenple | es services
de conférence de |' ONUG

3. Conpte tenu des recommandations faites par la Conférence a sa neuvi éne
session, en particulier des paragraphes 103 et 107 a) du "Partenariat pour la
croi ssance et | e dével oppenent”, ainsi que de la résolution 51/167 de

| ' Assenbl ée général e, certaines dél égations ont instament prié |le Secrétaire
général de |a CNUCED de présenter le plus t6t possible | e rapport sur les
économes et leur éventuelle réaffectation qui avait été demandé par

' Assenbl ée et | e Conseil du commerce et du dével oppenent. En outre, plusieurs
dél égati ons sout enai ent pleinenent |la proposition visant a utiliser une partie
des écononmies (1,4 mllion de dollars) pour financer |a participation

de 16 experts des pays en dével oppenent a chacune des 10 réuni ons annuel |l es

d' experts des comm ssions de la ONUCED. Elles ont fait observer que, néme dans
ces conditions, |e budget de | a CNUCED accuserait encore une nette di mnution.
D autres dél égations ont repoussé cette idée, en faisant notamment val oir

qu' un fonds d' affectation spéciale avait été créé pour cela.

4, Les avis étaient partagés sur |le statut du Goupe de travail

i nt ergouvernenental d'experts des normes internationales de conptabilité et de
publication dans |l e cadre de | a CNUCED et du projet de budget - programme.

Les Etats menbres savai ent cependant que | e Président du Conseil du commerce
et du dével oppenent avait engagé des consultations a ce sujet. L'existence

d' une ligne budgétaire pour les activités du Goupe de travai

i nt ergouvernenental ne préjugeait nullement de | a décision qui pourrait étre
prise & cet égard. La décision finale pourrait donc exiger |'octroi de crédits
suppl énent ai r es.

5. Des questions ont été soul evées a propos du nonbre et de |a nature des
53 postes supprimés. Certaines dél égations avai ent constaté que la réduction
était plus inportante pour |a catégorie des admnistrateurs que pour celle des
agents des services généraux, et espéraient que cela ne nuirait pas aux
travaux anal ytiques de la CNUCED. D autres ont denandé pourquoi en néne tenps
qu' on supprinait des postes pernanents, on augnentait |es dépenses consacrées
aux services de consultants et d' experts.

6. Quel ques dél égations ont estiné que | e nontant gl obal prévu pour |es
voyages autorisés des fonctionnaires, bien qu' inférieur a celui de |'exercice
précédent, devrait étre plus bas encore étant donné |a suppression de

53 postes. En outre, la répartition de ce nontant senblait déséquili brée,
surtout dans | e cas du Bureau du Coordonnat eur spécial pour |es PVA dont |e



budget "voyages" apparai ssait beaucoup trop élevé. Il a été expliqué que cette
rubrique englobait |es voyages en rapport avec |l es PVA de fonctionnaires
affectés a d' autres sous-programmes.

7. Pl usi eurs dél égations ont déclaré que |'assistance de | a CNUCED au
peupl e pal estinien ne devrait en aucun cas étre réduite.

8. Quel ques Etats nmenbres ont estiné que | es questions relatives aux petits
pays en dével oppenent insulaires et aux pays en dével oppenent de transit

n' étaient pas traitées de facon cohérente dans | e projet de budget-programe,
ce qui risquait de nuire a |l eur exanen

9. Certai nes dél égations ont jugé souhaitable de m eux harnoniser |a
term nol ogi e du projet de budget-programme concernant |es réunions et |es
servi ces de conférence

10. Certains Etats nmenbres estinmaient qu'il fallait définir clairenent |les
objectifs ainsi que les résultats esconptés de chaque sous-progranmme. En
outre, le projet de budget devrait tenir conpte de | a nécessité d' éval uer
systénmati quenent |es activités opérationnelles de la CNUCED - en particulier
| a coopération technique - ce qui exigeait des ressources adéquates.

11. Une dél égation a estiné que |a présentation du budget - progranmme ne
donnait pas une inmage claire de la CNUCED et de ses activités. Le Secrétaire
général de |' ONU devrait adopter sans tarder un node de présentation plus
réaliste et plus conpréhensible pour les futurs budgets- progranmes.

12. Certains Etats nmenbres ont félicité le secrétariat de | a CNUCED de ses
efforts diligents en mati ére de réforne et de restructuration.



Annexe |V

PARTI Cl PATION */

1. Les Etats menbres de |a ONUCED ci-aprés, nenbres du G oupe de travail,

étaient représentés a la session :

Afrique du Sud

Iran (République islamque d')

Al | emagne Japon

Argentine Mar oc

Australie Mexi que

Bul gari e Nor vége

Chil'i Phi | i ppi nes

Chi ne Pol ogne

Et at s-Unis d' Aréri que Royaune- Uni de & ande- Bret agne
Fédération de Russie et d'Irlande du Nord

Et hi opi e Sri Lanka

2. Les autres Etats nmenbres de | a CNUCED ci-aprés, qui ne sont pas nenbres

du G oupe de travail, étaient représentés en qualité d observateur

A gérie Ki rghi zi st an

Angol a Madagascar

Autriche Mal ai si e

Bangl adesh Mal te

Bél ar us Myannar

Br ési | Népal

Brunéi Darussal am Quganda

Costa Rica Paki st an

Cuba Pays- Bas

Egypt e Républ i que arabe syrienne
Equat eur Républ i que- Uni e de Tanzani e
Fi nl ande Suéde

France Sui sse

I nde Thai | ande

I rl ande Tuni si e

| sraél Tur qui e

Italie Yénen

Janai que Zanbi e

Kazakst an

3. La Palestine a participé a |la session en qualité d observateur.
4. L' Organi sation nondi al e du commerce y a égal enent parti ci pé.

5. Un organi sme intergouvernenental était représenté a |l a session :

' Organisation de |'unité africaine.

*/ La liste des participants porte |a cote TD B/ WP/ | NF. 35.



